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,R0zZne ziarna w dtoniach, ale jedna wiosna w sercach...”

21 maja 2026 roku Ukraina po raz drugi na poziomie pafistwowym uczcita
Dzien Zgody Miedzyetnicznej i Roznorodnosci Kulturowej — wyjatkowe $wigto
ustanowione dekretem Prezydenta Ukrainy w grudniu 2024 r., ktore oddaje
hotd wszystkim narodowosciom wspottworzacym spoteczng i kulturowa

mozaike naszego kraju.

Ten dzien - to prawdzi-
wy dialog kultur, $wia-
dectwo naszej jednosci oraz
wspdlnego pragnienia Zycia
w pokoju, wzajemnym szacun-
ku i zgodzie.

Wspaniale wystepy zespo-
tow artystycznych reprezentuja-
cych rézne wspolnoty narodo-
we, prezentacje ich dziatalnosci,
niezwykla mozaika kuchni na-
rodowych, symboliczne sadze-
nie drzew przyjazni, warsztaty
i spotkania, a takze mozliwos¢
poznania blizej historii, trady-
¢ji i kultury kazdej spofeczno-
$ci - wszystko to po raz kolejny
potwierdzilo, ze Ukraina jest
jedna, a wszyscy jej obywatele,
niezaleznie od pochodzenia,
wspolnie budujg jej przysztosc.

Kazda wspdlnota wnosi do

zycia naszego panstwa wlasne bo-
gactwo kulturowe, jezyk, tradycje
i doswiadczenie, a jednoczesnie
pozostaje czescig wielkiej ukra-
inskiej rodziny. W tych trudnych
wojennych czasach szczegdlnie
wazne jest, ze potrafimy by¢ ra-
zem, wspiera¢ sie nawzajem oraz
pielegnowa¢ wartosci wolnosci,
pokoju i wzajemnego szacunku.
Polska wspdlnote reprezen-
towali przedstawiciele Zwigzku
Polakéw Ukrainy, ktérzy przy-
byli z réznych zakatkéw kraju,
aby wspdlnie uczestniczy¢ w ob-
chodach Dnia Miedzyetnicznej
Zgody i Réznorodnosci Kul-
turowej. Od samego rana
z wielkim sercem przygotowy-
wali stoisko, dbali o kazdy detal
dekoracji, gotowali i czestowali
tradycyjnymi potrawami, two-

Szczegolnie wzruszajacym i symbolicznym akcentem bylo posadzenie drzew w Ugrodzm Zgody Mledzyetmcznej przez
przedstawicieli roznych mniejszosci narodowych, w tym takze spotecznosci polskiej

Wydzialu Konsularnego RP w  wymiar i podkreélifo znaczenie
Kijowie Pawla Owada wraz z  wspdlpracy oraz dobrych relacji
konsul Anng Babiak-Owad, co  polsko-ukrainskich.

nadafo uroczystosci szczegélny

rzac atmosfere domu, otwarto-
$ci i polskiej goscinnosci.
Waznym znaczeniem byla

réwniez  obecno$¢ Konsula Cigg dalszy na str. 2

Zakonczenie roku szkolnego

»Witajcie w naszej bajce...”

- tak wtasnie rozpoczefo sie
jedno z najbardziej niezwyktych
wydarzen konczqcych rok
szkolny polskich srodowisk
edukacyjnych Kijowa i okregu

konsularnego.

24 maja ,Akademia Pani Kleks.

Bo bajkl naprawdq istnieja

Historyk, etnograf,

regionalista
gﬁﬁﬁéﬁ%’iﬁ%ﬁﬁ@m i niestrudzony
N -
- dokumentalista

W ramach inicjatywy
»Kulturalne Srody ZPU”
20 kwietnia w Kijowskiej
Polskiej Bibliotece Medycz-

Wielki Bal Wyobrazni” zamienila prze-
strzen SV112 w miejsce pelne muzyki,
wzruszen, dzieciecej radosci i bialo-czer-
wonych serc.

Cho¢ noc poprzedzajaca wydarze-
nie byla niezwykle trudna - niemal caly
Kijow nie spal z powodu kolejnych bom-
bardowan i alarméw - nasi uczniowie
przyszli. Przyszli u§miechnieci, odwazni
i piekni w swojej dzieciecej niezlomnosci.
Przyszli §piewac po polsku, tanczy¢, recy-
towac wiersze i by¢ razem.

»To wlasnie w takich chwilach najbar-
dziej rozumiemy, ze edukacja, kultura
i wspolnota maja ogromng sile. Potrafig
dawa¢ swiatlo nawet wtedy, gdy wokol
panuje ciemnos¢.

Ciqg dalszy na str. 3

nej odbylo si¢ wyjatkowe
spotkanie historyczne po-
$wiecone postaci Edwarda
Rulikowskiego, ktory nale-
zal do grona najwybitniej-
szych badaczy dziejow daw-
nej ziemi kijowskiej XIX
wieku.

Historyk, etnograf, re-
gionalista i niestrudzony
dokumentalista, cale swoje
zycie poswiecil badaniu hi-
storii, kultury oraz tradycji
Ukrainy Prawobrzeinej, ze
szczegolnym  uwzglednie-
niem Kijowszczyzny.

Ciqg dalszy na str. 5



2 | DZIENNIK

KIJOWSKI

Aktualnosci

2026, MAJ Nr 10 (761)

,R0zZne ziarna w dtoniach, ale jedna wiosna w sercach...”

Dzien Zgody Migdzyetnicznej

i Roznorodnosci Kulturowej

Ciqg dalszy ze str. 1

Czed¢ artystyczna reprezen-
towata mlodsza grupa dziecigca
Zespolu Pieéni i Tanca ,,Polanie
znad Dniepru”, ktdra zaprezento-
wala nowy polski taniec $laski w
swoim repertuarze, prezentujac
tez nowe stroje, specjalnie uszyte
na t¢ okazje. Mlodzi artysci swoja
energia, talentem i picknymi stro-
jami ludowymi wzbudzili duze
zainteresowanie oraz serdeczne
oklaski publicznosci.

Podczas wydarzenia za-
prezentowano réwniez polska
kuchnie narodowg z tradycyj-

nymi i smacznymi potrawami,
ktore cieszyly sie duzym zainte-
resowaniem uczestnikow.
Chcemy serdecznie po-
dzickowa¢ wszystkim orga-
nizatorom przedsiewziecia,
w  szczegblnosci  Panstwowej
Stuzbie Ukrainy ds. Polityki
Etnicznej i Wolnosci Sumienia
oraz wszystkim osobom zaan-
gazowanym Ww przygotowanie
tego wielkiego $wieta jednosci i
kulturowej réznorodnosci. Nie
bez powodu odbywalo sie to
wiasnie w Dniu Wyszywanki -
niezwykle symbolicznym $wig-
cie, ktore jednoczy ludzi wokot
wspdlnych wartosci, tradycji
i mito$ci do ojczyzny.
Inf. Dziennik Kijowski

Zakonczenie roku szkolnego

,Rodzina Polonijna 2026"”

a spotkania, ktdre przypominajg nam, co w zyciu jest naprawde wazne:
wspolnota, obecno$¢, rozmowa, usmiech i zwykta rado$¢ bycia razem.

Ani naloty wroga, ani strach, ani deszcz i kapry$na pogoda nie byly w
stanie zmieni¢ naszej decyzji o spotkaniu. Tak byto réwniez 30 maja podczas

naszego tradycyjnego pikniku ,,Rodzina Polonijna 2026”.

Pogoda byla wyjatkowo niesprzyjajaca. Chyba jeszcze nigdy w histo-
rii naszych piknikéw nie towarzyszyly nam tak trudne warunki. A jednak
po raz kolejny pokazaliémy, ze najwazniejsi sa ludzie. Dzigki temu wszy-
scy $wietnie spedziliémy czas. Nie zabraklo gier i zabaw dla dzieci i doro-
stych, wspolnego grillowania, rozmdw, $miechu, a nawet chwil spedzonych

z ksigzkg w reku.

Z calego serca dzigkujemy Pani Konsul Annie Babiak-Owad za obecnos¢,
cieple i szczere stowa, mife niespodzianki oraz te niezwykla zyczliwo$¢ i uwaz-
no$¢, ktorymi zawsze obdarza kazdego z nas. Pani obecno$¢ sprawia, ze czu-
jemy sie zauwazeni i wazni. Dziekujemy réwniez wszystkim kijowskim orga-

nizacjom polskim
za wspoltworze-
nie tego wyjatko-
wego  wydarze-
nia, za wspolnie
spedzony  czas,
dobrg atmosfere
i pielegnowanie
ducha  polskiej

wspolnoty.  To
g wlaénie dzieki ta-

kim spotkaniom
budujemy wiezi,
ktére dodajg sil,
nadziei i poczucia
jednosci.
Karolina
Milena
JERMAK

Uroczystos¢ , Ostatniego Dzwonka”
w Prywatnym Gimnazjum Lingwistycznym

W wydarzeniu uczestniczyli znamienici goscie:
Ambasador Rzeczypospolitej Polskiej na Ukrainie Piotr
tukasiewicz, Konsul RP w Kijowie Pawet Owad, Konsul
Anna Bahiak-Owad, redaktor naczelna .Dziennika
Kijowskiego™ Anzelika Ptaksina oraz cztonkowie
Kijowskiego Polskiego Stowarzyszenia Kulturalno-
Oswiatowego im. Adama Mickiewicza.

Prywatne Gimnazjum Lingwistyczne zostato
zatozone w lipcu 2001 roku. Obecnie ksztatci sig
w nim 140 uczniow klas 1-XI. W biezacym roku
szkolnym uczniowie gimnazjum zdobyli liczne nagrody
i wyrdznienia z jezyka ukrainskiego, polskiego
i angielskiego, historii oraz chemii na etapie rejonowym
i miejskim Ogalnoukrainskich Olimpiad Uczniowskich.

0d 25 lat gimnazjum wspotpracuje z Ambasada
Rzeczypospolitej Polskiej w Ukrainie, Zwigzkiem
Polakow  Ukrainy oraz  Kijowskim  Polskim
Stowarzyszeniem Kulturalno-0swiatowym im. Adama
Mickiewicza. Placowka utrzymuje rowniez kontakty
miedzynarodowe z uczelniami wyzszymi w Polsce oraz
wspotpracuje z kilkoma polskimi szkotami.

Az 109 uczniow, ktdrzy przez caty rok szkolny
wyrdzniali sig pilnoscig w nauce i aktywnym udziatem
w Zyciu gimnazjum, otrzymato podziekowania
oraz stypendia z rak dyrektorki szkoty Walentyny

Daszkowskiej, petniacej jednoczesnie funkcje
przewodniczacej KPS0 im. Adama Mickiewicza.

Tego dnia odbyto sie rowniez uroczyste otwarcie

Sali Polskiej. W ceremonii uczestniczyli: Ambasador
Rzeczypospolitej Polskiej w Ukrainie Piotr Lukasiewicz,
Konsul RP w Kijowie Pawet Owad, Konsul Anna Babiak-
Owad ktorzy dokonali symbolicznego przecigcia wstegi.
1 okazji otwarcia Sali Polskiej przedstawiciele polskiej
dyplomacji przekazali gimnazjum bogaty zbiér publikacji
historycznych i edukacyjnych oraz ksiazek dla dzieci.
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.Kultura jest wielka sita, mocg 1 bronig”

Ksiazkowy Arsenat” (e

Kijow odwiedzita, juz po raz drugi
podczas petnoskalowej wojny
rosyjsko-ukrainskiej, laureatka
Literackiej Nagrody Nobla

(2018 r.) Olga Tokarczuk, ktora
wzieta udziat w Migdzynarodowym
Festiwalu .Ksiazkowy Arsenat”,
odbywajacym sie¢ w kijowskim
Mysteckim Arsenale. Wizyta
polskiej noblistki stata sie jednym
z najwainiejszych wydarzen
tegorocznego festiwalu i wzbudzita
ogromne zainteresowanie
czytelnikow oraz srodowiska
literackiego Ukrainy.

lga Tokarczuk podkre-
$lita, ze mimo rosyjskich
grozb bombardowania nie oba-
wia si¢ przyjazdu do Ukrainy.
- ,Jestem $wiadoma zagroze-
nia, ale nie budzi to we mnie
fizycznego leku. Swiadomos¢
ta pozwala uswiadomil sobie,
ze wszystko jest skonczone.
Ukraincy w tej nieuchronnosci
zyja od czterech lat” - zaznaczy-
ta Tokarczuk.
Autorka moéwita rowniez
0 ogromnym znaczeniu kultu-
ry w czasie wojny. Jak podkre-
§lita, ludzie w takich chwilach
szczegllnie potrzebuja ksigzek,
rozmowy i kontaktu ze sztuka.

Spotkanie z Olga Tokarczuk moderowat ukrainski pisarz i zotnierz Andrij Lubka

- ,Kultura jest wielka sila, moca
i bronig w chwilach zagrozenia,
o0 czym czasem trzeba przypomi-
nac¢ politykom” - powiedziala.
Spotkanie z Olga Tokarczuk
moderowal  ukrainski  pi-
sarz i zolnierz Andrij Lubka.

Rozmowa dotyczyta solidar-
no$ci z Ukraing, znaczenia
miedzynarodowego  wsparcia

podczas wojny oraz wspolnej
historii Polakéw i Ukraincow.
- ,Lubimy sie, jeste$my do siebie
podobni, mamy wiele wspolne-
go. Mamy kawat wspdlnej histo-
rii. Jasne, ze byly lepsze i gorsze
chwile, ale wcigz jest to naréd
najblizszy nam w Europie” -
podkreslita noblistka.

Olga Tokarczuk podzielita
sie takze refleksjami dotycza-

cymi swojej najnowszej ksigzki
oraz wspolczesnego rozumienia
tozsamosci, pamieci i kultury.
Szczegoélnie mocno wybrzmialy
stowa o potrzebie dialogu, em-
patii i budowania mostéw mie-
dzy ludZmi i narodami nawet
w najtrudniejszych czasach.

Wizyta Olgi  Tokarczuk
w Kijowie, dzigki wsparciu
Instytutu Polskiego w Kijowie,
miata nie tylko wymiar litera-
cki, ale réwniez symboliczny.
Obecnos¢ jednej z najwybitniej-
szych wspolczesnych pisarek
europejskich stata si¢ wyrazem
wsparcia dla Ukrainy, jej kultu-
ry oraz spoleczenstwa zyjacego
w realiach wojny.

Inf. DK
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ajbardziej stabilng

formg  zatrudnienia
jest umowa o prace. Daje ona
pracownikowi miedzy inny-
mi prawo do platnego urlo-
pu, zwolnienia lekarskiego,
ubezpieczenia  zdrowotnego
oraz skladek emerytalnych.
Pracodawca ma réwniez obo-
wigzek przestrzegania norm
czasu pracy i wyplacania wy-
nagrodzenia w ustalonym
terminie.

W Polsce czesto spotyka
sie takze umowe zlecenie oraz
umowe o dzieto. Sa to inne
formy wspdtpracy, ktére nie
zawsze zapewniaja takie same
prawa jak umowa o prace.
Dlatego przed podpisaniem
dokumentéw warto doktadnie
sprawdzi¢, jaki rodzaj umowy
proponuje pracodawca.

Przed rozpoczeciem pracy
nalezy zwréci¢ uwage na kilka
podstawowych kwestii:

V" wysoko$¢ wynagrodzenia,
V' godziny pracy,
V' zakres obowigzkdw,

Umowa o prace w Polsce — co warto
wiedziec przed podpisaniem?

Podjecie pracy w Polsce czesto wiqze sie z podpisaniem
pierwszej umowy. Warto wiedziec¢, czym rézniq sie
najpopularniejsze rodzaje umow i na co zwroci¢
uwage przed ich podpisaniem.

V" okres trwania umowy,
v" informacje o urlopie
i ubezpieczeniu.

Bardzo wazne jest row-
niez to, aby zawsze otrzymac
kopie podpisanej umowy.
Dokument powinien by¢ czy-
telny i zrozumialy dla pra-
cownika. Jesli pojawiaja sie
watpliwoséci, warto poprosi¢
o wyja$nienie zapiséw przed
podpisaniem.

Pracownik legalnie zatrud-
niony w Polsce ma swoje pra-
wa i moze zglasza¢ nieprawid-
fowosci do odpowiednich in-
stytucji, takich jak Panstwowa
Inspekcja Pracy. Znajomos¢
podstawowych zasad zatrud-
nienia pomaga unikng¢ prob-
leméw i daje wigksze poczucie
bezpieczenstwa podczas pracy
w Polsce.

Artykul przygotowany przez
Zwiqgzek Polakow Rejonu
Kijowsko-Swiatoszynskiego
orag Polskqg Wspdélnote
Kulturalno-Oswiatowg

» Koralik”

Zakonczenie roku szkolnego

Bo bajki naprawde istn

Cigg dalszy ze str. 1

Nieprzypadkowo motywem
wydarzenia stala sie wlasnie
»Akademia Pana Kleksa” autor-
stwa Jana Brzechwy. Ten niezwy-
kty $wiat wyobrazni, dobra i dzie-
ciecej fantazji od pokolen laczy
mlodych ludzi poprzezjezykikul-
ture. Co ciekawe, pierwsze publi-
kacje Jana Brzechwy byly zwigza-
ne réwniez z Kijowem, gdzie w
polskojezycznej prasie poczatku
XX wieku ukazywaly sie jego
teksty i thumaczenia. Dzigki temu
symbolicznie historia literatury
polskiej ponownie spotkala sie
z Kijowem - wlaénie tutaj, po-

$rod dzieciecych gloséw, muzyki
i marzen.

Podczas wydarzenia wysta-
pily polskie szkoly, organizacje
i zespoly dzialajace w Kijowie,
Irpieniu, Kociubinskim i Ka-
niowie, prezentujac taniec, poe-
zje, muzyke oraz tradycje. Nie
zabraklo wrzruszajacych chwil
wreczenia  dyploméw, wspol-
nego $piewania oraz wyroznien
od Ambasady RP w Kijowie
dla najbardziej aktywnych ucz-
niéw, ktorzy przez caly rok
reprezentowali swoje  $rodo-
wiska  podczas  konkursow,
olimpiadiprzedsiewzie¢ miedzy-
narodowych. Szczegélne podzie-

()
Q)

kowania kierujemy do Konsula
RP w Kijowie Pawla Owada oraz
konsul Anny Babiak-Owad za
nieustanne wsparcie polskich
inicjatyw edukacyjnych, obec-

no$¢ i troske o rozwdj
mlodego pokolenia
Polakéw na Ukrainie.
Dziekujemy wszystkim
nauczycielom,  rodzi-
com,  organizatorom
i uczestnikom za stwo-
rzenie tej niezwyklej
atmosfery  wspolnoty
i nadziei.

Bo bajki napraw-
de istnieja. Czasami
maja bialo-czerwone
barwy i dzieciece glo-
sy rozbrzmiewajace
w sercu Kijowa.

Przedsiewziecie zostalo do-
finansowane przez Ambasade
RP w Kijowie w ramach budze-
tu Departamentu Wspolpracy
z Polonig i Polakami za Granica.

Inf. ZPU

Uroczysty i peten wzruszen moment
wreczenia nagrod najbardziej
aktywnym uczniom przez Konsula RP
w Kijowie Pawta Owada oraz konsul
Anne Babiak-0Owad.

Pomystodawczyni i autorka koncepcji
niezwyktego koncertu — Lesia
Jermak. Dzieki jej inicjatywie
wydarzenie nabrato wyjatkowego
charakteru i stato si¢ prawdziwym
swietem muzyki oraz wyobrazni.
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POLSKI INZYNIER-ARCHITEKT KAROL IWANICKI: OCALMY 0D ZAPOMNIENIA

Zyt na przetomie stuleci i epok, godnie przeszedt swojqg droge zyciowgq, wypetniong
natchnionq pracqg, tworczymi poszukiwaniami i wspaniatymi projektami.
Dziedzictwo architekta do dzis nie zostato jeszcze w petni zbadane.

_—

Ambasada

Rzeczypospolitej Polskie)

w Kijowie
Przedsigwziecie dofinansowane
przez Ambasade RP w Kijowie
w ramach budzetu Departamentu
Wspdtpracy z Poloniq i Polakami
za Granicq.

Inzynier-architekt Karol Iwanicki

arol Iwanicki urodzil sie

6 wrzesnia 1870 roku na
Naddnieprzu, wmajatku Tahancza
w guberni kijowskiej, obecnie wies
Tahancza w rejonie kaniowskim
obwodu czerkaskiego, w rodzi-
nie niezamoznej polskiej szlach-
ty. Byt zawodowym architektem,
przewodniczagcym  Towarzystwa
Polskich Architektéw w Kijowie
oraz czlonkiem Stowarzyszenia
Architektéw Polskich (SARP), od-
dzial w Lublinie (przed 1939r.).

W 1889 roku K. Iwanicki
ukonczylKijowska Szkole Realna,
a w 1894 roku wydzial architek-
tury Politechniki Lwowskiej. Po
ukonczeniu uczelni rozpoczat si¢
kijowski okres zycia i tworczosci
Karola Iwanickiego, ktéry trwat
¢wier¢ wieku — od 1894 do 1919
roku. Po przybyciu do Kijowa
mlody architekt niemal natych-
miast otrzymal swoje pierwsze
zamdwienie. Przedsiebiorca
J. Andrzejewski powierzyl mu
zaprojektowanie budynku swo-
jej fabryki ceramiki budowlanej
przy ulicy Kirytowskiej 64, kto-
ry przetrwal do naszych czasow,
cho¢ obecnie znajduje si¢ w
stanie ruiny. Rownolegle, wraz
zinnymarchitektem,zajmowatsie
projektem Banku Panstwowego
w Rownem.

W 1911 roku Iwanicki
przygotowal projekt restaura-
cji zamku Lubarta w Lucku.
Wedtug jego projektu przy ulicy
Funduklejewskiej (obecnie ul.
Bohdana Chmielnickiego 32)
dla Elzbiety Kruszewskiej w 1913
roku wybudowano pickny szes-
ciopietrowy dom dochodowy
w stylu Ludwika XVI (zachowa-
ny do dzi$). Jedno z mieszkan
w tym budynku zajmowal sam
autor projektu. Wedlug jego licz-
nych projektéw w Kijowie wybu-
dowano duzg liczbe prywatnych
doméw oraz szereg rezydencji
i budynkéw na KijowszczyZnie:

Buki, Turski Las, Kosara,
Bucza, Machnéwka, Chodorkow
i Kornin.

Jednak najwazniejszym dla
architekta pozostal niestety nie-
zrealizowany projekt kosciota
$w. Jézefa na Podole. Swigtynia
miala zosta¢ wzniesiona w pobli-
zu miejsca, gdzie Jacek Odrowaz
zatozyl pierwszy klasztor domi-
nikanéw — na Podolu, nieda-
leko gory Szczekawicy. Budowe
kosciola przerwala I wojna
$wiatowa, kiedy wykonano juz
granitowy cokoé! budowli.

Wiérod  kijowskich  projek-
tow K. Iwanickiego znajdowat
sie takze katolicki szpital na
Lukianéwce przy ulicy Platona
Majborody (zachowany do dzis)
oraz znajdujaca sie przy nim
publiczna kaplica $w. Stanistawa
przy ulicy Antona Cedika (daw-
niej E. Potiera). Architekt stwo-
rzyl ,przestronng sale z chérem
izakrystig oraz obrazami ottarzo-
wymi autorstwa E. Wrzeszcza”.
Szpital i kaplice wybudowano
dzieki funduszom Stanistawa

+

Kosciot sw. Jozefa na Podolu.

Gtowna fasada (projekt)

Karola  Syroczynskiego oraz
jego zony Stanistawy z domu
Podhorskiej. Niestety, w maju
1912 roku Syroczynski zmart.
Jak wiadomo, przed $miercig
prosil swoja zone Stanistawe, le-
karza Makowskiego i architekta
Iwanickiego, aby nie przerywali
rozpoczetego dziela, co tez zosta-
to wykonane.

W 1914 roku szpitalowi na-
dano imie mecenasa Stanistawa
Syroczynskiego. = W czasie
I wojny $wiatowej znaczng czes¢
szpitala zajmowal miejski szpital
wojskowy. Dzi§ w pierwotnym
stanie zachowal si¢ jedynie bu-
dynek laboratoryjny szpitala.
Obecnie na tym terenie miesci
sie Instytut Neurochirurgii im.
akademika A.P. Romodanowa.

Kolejnym projektem Karola
Iwanickiego byta katolicka kapli-
ca w Puszczy-Wodicy. W latach
1916-1917 A. Bykowski otrzy-
mat pozwolenie na jej budowe,

.I' i

Zdjeciedomu dochodowego Kruszewskiej (ul. B. Chmielnickiego 32).

Wspotczesny wyglad
a Iwanicki opracowal projekt
juz nie samej kaplicy, lecz cale-
go kosdciola — jednonawowego,
drewnianego, z niewielky zakry-
stig i dzwonnicg na wiezy.

W 1917 roku w Kijowie,

w wydawnictwie Leona
Idzikowskiego,  ukazala  sie¢
pierwsza  ksigzka  architek-

ta ,Budownictwo wiejskie -
Poradnik przy wznoszeniu za-
budowan na wsi”. W 1930 roku
w Warszawie wydano jego druga
ksigzke ,Katedra w Kamiencu
Podolskim”. K. Iwanicki zawart
w niej architektoniczny i histo-
ryczny opis obecnie dzialajgcej
Katedry ~Swietych  Apostotéw
Piotra i Pawla w Kamiencu
Podolskim — wybitnego zabyt-
ku historii kultury i architektury
Polski oraz Ukrainy. Zespot ar-
chitektoniczny kosciota obejmuje
sam budynek $wiatyni, dzwon-
nice, tuk triumfalny i minaret
oraz zawiera cechy architektury
renesansu, baroku i neogoty-
ku. W 1933 roku w Warszawie
ukazala sie kolejna jego ksigzka
»Figura Chrystusa Frasobliwego”,
poswiecona badaniu religijnego
znaczenia figur przedstawiaja-
cych Jezusa Chrystusa, historii
rozwoju tego nurtu sztuki rzez-
biarskiej w Polsce i niektdrych
innych krajach.

W dorobku  badawczym
Karola Iwanickiego wazne miej-
sce zajmuje historia kijowskich
koscioléw. Obecnie znane jest
jego gruntowne opracowanie
»Kosciotyikaplice wKijowie”, wy-
dane w 1931 roku w Warszawie,
w ktorym przedstawit i przeanali-
zowal historie architektury kato-
lickiej Kijowa. Mimo ze z niekt6-
rymi cze$ciami tego opracowania
trudno sie zgodzi¢, co zdarza sie
w przypadku oryginalnych badan,
powinni$my jednak zna¢ i szano-
wa¢ dorobek tworczy, ktéry nam
pozostawil.K. Iwanicki poswie-
cit to opracowanie swojej matce:
»Wzorowi  wzniostych  cnét
chrzescianskich  S.P. Ludwice
z Makarowiczéw Iwanickiej te
prace poswieca. Syn”. Po powsta-
niu 1863 roku polskie kobiety

kontynuowaly rozpoczeta jeszcze
przed powstaniem dziatalno$¢
polegajaca na szerzeniu chrzes-
cijanskich zasad oraz prawdzi-
wej mitoéci do Ojczyzny. Ten
ruch kobiecy objal wiele miast na
Ukrainie i nasladowat przyktad
Roézy Sobanskiej, ktéra aktywnie
pomagata rodzinom represjono-
wanych uczestnikéw Powstania
Listopadowego 1831 roku.

W szczegélnosci w Kijowie
w latach 70. i 90. XIX wieku mat-

prawdopodobnie takze pelnie-
nie przez niego funkcji architek-
ta diecezjalnego, co potwierdza
wielu badaczy.

W dorobku K. Iwanickiego
znajduje si¢ rdéwniez opraco-
wanie  dotyczace katolickiej
kaplicy potozonej na skraju
cmentarza parafialnego w mia-
steczku Czeczelnik (od 1795 r.
miasto Olhopol, obecnie wie$
Czeczelnik w rejonie hajsynskim
obwodu winnickiego), wybu-
dowanej w 1894 roku w rzadko
spotykanej na Ukrainie syntezie
stylu neoromanskiego i neogoty-
ku. Bylo to mauzoleum znanego
polskiego rodu Sobanskich.

Na poczatku XX wieku hrabia
Feliks Sobanski podarowal kos-
ciolowi $w. Mikotaja w Kijowie
dwie wyjatkowo pieckne mar-
murowe figury Jezusa Chrystusa
i Matki Bozej, ktére przywiozt
z Wioch. Réwniez dzieki fun-
duszom F. Sobanskiego we
Florencji mial zosta¢ wykonany
wspanialy, bogato zdobiony ot-

tarz z marmuru Kkarraryjskiego

Rodzinny grob Iwanickich na Cmentarzu Bajkowa

ka Karola, Ludwika Konstancja
Iwanicka, rozwineta zewnetrz-
nie niezauwazalng, lecz bardzo
celowsg dzialalno$¢ dobroczyn-
ng, w ktorej pomagal jej maz —
przedsiebiorca Ludwik Iwanicki.
Karol mial starszego brata
Wrtadystawa, urodzonego w 1867
roku, ktéry zmart w Petersburgu
w 1914 roku i zostal pochowany
wraz z rodzicami na Cmentarzu
Bajkowa. Autor tych stéw odna-
lazl rodzinny gréb Iwanickich na
nowej katolickiej cze$ci cmen-
tarza i obecnie opiekuje si¢ nim
Kijowskie Narodowo-Kulturalne
Towarzystwo Polakéw ,,Zgoda”.
Karol Iwanicki i jego Zona Maria
Sawicka mieli czworo dzie-
ci: Krystyne (1907), Andrzeja
(1908), Jana Ludwika (1911) oraz
Karola Bogdana (1915).

W 1933 roku w Warszawie
ukazalo sie drukiem kolejne jego
opracowanie ,Figura Chrystusa
Frasobliwego”. Badaniu historii
architektury sakralnej sprzyjato

w stylu gotyckim. Na ol-
| tarzu planowano umies-
ci¢ mozaike o tematyce
chrzedcijanskiej  wedlug
2| projektu K. Iwanickiego,
| jednak I wojna $wiatowa
uniemozliwita realizacje
# projektu. W latach 30. XX
wieku figury te, podobnie
{ jak wszystkie inne uni-
kalne dzieta sztuki oraz
wielkie organy koscio-
ta $w. Mikolaja, zostaly
# zniszczone przez wiladze
bolszewickg, a sam kosciot
88 w 1938 roku zamknieto
i przeksztalcono w maga-
Zyn Warzyw.

Autorstwu architekta przypi-
suje si¢ takze projekt komplek-
su architektonicznego korpusu
kadetéw w Sumach (1903), kto-
ry zostal wybudowany dzigki
funduszom mecenasa Pawla
Charitonenki. W korpusie uczy-
to sie 500 kadetow i funkcjono-
watl on do 1918 roku. W czasach
Panstwa Ukrainskiego Pawla
Skoropadskiego korpus zaczal
by¢ nazywany ,hetmanskim”,
poniewaz przygotowywano tam
oficer6w dla ukrainskiej armii.
Cze$¢ z tych oficeréw wrzieta
udzial w wojnie bolszewicko-
-polsko-ukrainskiej 1920 roku.
W niepodlegtej Ukrainie ksztal-
cily sie tam dziesigtki tysiecy
ukrainskich oficeréw, z ktérych
wielu obecnie walczy z rosyjski-
mi okupantami.

Po obaleniu caratu katolicy
uzyskali pelne réwnoupraw-
nienie z innymi religiami.

Ciqg dalszy na str. 5
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Modernistyczny kosciot sw. Dominika klasztoru dominikanow w dzielnicy
Stuzew w Warszawie. Wspotczesny wyglad

W zwigzku z tym w marcu
1917 roku utworzono Polskie
Towarzystwo ~ Opieki  nad
Zabytkami Przeszlosci, a w
maju tego samego roku po-
wstalo  Polskie Towarzystwo
Krajoznawcze na Rusi. Karol
Iwanicki wchodzit w sklad zarza-
du obu towarzystw.

Dla bolszewikéw intelektu-
alista Karol Iwanicki byt z gory
wrogiem. Dlatego  wigkszos¢
budowli wedlug jego projektéw
zostala przez nich zniszczona lub
uniemozliwiono ich realizacje.
Nigdy nie wybudowano kosciota
$w. Jozefa. Nie wykonano moza-
iki gtéwnego oltarza kijowskiego
kosciota $w. Mikolaja, réwniez
zaprojektowanej przez architek-
ta. Na papierze pozostal drewnia-
ny koéciét w Puszczy-Wodicy,
a  bolszewickich  pogromow
nie przetrwal wspanialy palac
Lewandowskich w Chodorkowie
na Zytomierszczyznie. To, czego
nie zniszczyli bolszewicy, nisz-
czg juz wspodlczesni moskiewscy
okupanci. 25 lutego 2022 roku
okupanci ostrzelali budynki
dydaktyczne korpusu kadetéw
w Sumach. Na szczeécie w tym
czasie licealisci zostali juz ewaku-
owani z placowki, jednak ostrza-
ty rakietowe wojsk Federacji
Rosyjskiej w nocy z 3 marca 2022
roku oraz 10 grudnia 2023 roku
spowodowaly znaczne uszkodze-
nia zabytku architektury.

W 1919 roku czerwony terror
bolszewikéw zmusil architekta
do opuszczenia Kijowa i wyjaz-
du do Polski, gdzie z powodze-
niem realizowal swoje tworcze
idee poswiecone architekturze
sakralnej. Wérod nich znalazt sie
zbudowany wedlug jego projek-
tu modernistyczny klasztor $w.
Dominika ojcéw dominikandéw
na warszawskim Stuzewie, a takze
projekty klasztoru ojcéw kapu-
cynéw w Lublinie oraz Zaktadu
Wychowawczo-Naukowego
im. W. Kalinki na Zoliborzu
w Warszawie. W Polsce Karol

Iwanicki zajmowal stanowiska
architekta miejskiego oraz kie-
rownika wydzialu architekto-
niczno-budowlanego  Zarzadu
Robot Publicznych Wojewodztwa
Lubelskiego w Lublinie (1920-
1923), dyrektora robét publicz-
nych w Lublinie (1923-1925),
a nastepnie kierowal wydziatem
architektonicznym  wojewddz-
twa warszawskiego w Warszawie
(1925-1939), gdzie zrealizo-
wal 62 projekty architektonicz-
ne. Szczegélnie owocna byla
wspolpraca Karola Iwanickiego
z Ministerstwem Spraw
Zagranicznych Rzeczypospolitej
Polskiej. W latach 1925-1929
wybudowal gmach ambasady
w Ankarze (Turcja) w stylu dwor-
kowym. Wedlug jego projektow
powstaly réwniez budynki kon-
sulatbw w Berlinie, Krolewcu
i Dyneburgu. Ponadto K. Iwanicki
pemnil funkcje przewodniczace-
go komisji wybierajacej projekty
polskich placéwek dyplomatycz-
nych w réznych krajach, miedzy
innymi w Bukareszcie, Wiedniu,
Hadze oraz konsulatu w Lille. Za
sumienng, wieloletnig i tworcza
prace zostal odznaczony Krzyzem
Oficerskim Orderu Odrodzenia
Polski I'V klasy (1929).

Jednak nie tylko dzieta archi-
tekta ucierpialy wskutek czerwo-
nego terroru — ucierpiat réwniez
on sam wraz z zong. Wiadomo,
ze przed wybuchem II wojny
$wiatowej K. Iwanicki mieszkat
w Lublinie, ktéry we wrzesniu
1939 roku znalazl si¢ pod oku-
pacja nazistowska. Do dzi$ pozo-
staje zagadka, w jaki sposob wraz
z zong trafili do stalinowskiego
obozu w obwodzie turkiestan-
skim w Kazachstanie. Nie wiado-
mo, z jakiego powodu w czerwcu
1941 roku malzonkowie dostali
sie w rece NKWD. Wiadomo
jedynie, ze Karol Iwanicki zmart
10 grudnia 1941 roku w jed-
nym ze stalinowskich obozéw
GULAG-u w Kazachstanie.

Walerij FILIMONICHIN

Budynek Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Ankarze. Wspdtczesny wyglad

Z okazji 80. rocznicy urodzin sktadamy

Panu Andrzejowi Amonsowi
najserdeczniejsze Zyczenia zdrowia, sity, pogody ducha
oraz nieustajgcej energii do dalszej dziatalnosci
na rzecz prawdy historycznej i pamieci
o ofiarach represji politycznych.

Panskie wieloletnie zaangazowanie w badanie
Zbrodni Katynskiej, poszukiwanie miejsc pochowku
ofiar totalitaryzmu oraz rehabilitacje niewinnie
represjonowanych zastuguje na najwyziszy szacunek
i wdziecznosc. Dzieki Panskiej pracy tysiqce rodzin
mogty poznac los swoich bliskich, a pamiec o ofiarach
zostata ocalona dla przysztych pokolen.
Dziekujemy za oddanie, odwage i ogromny wktad w rozwdj polsko-ukrainskiego
dialogu historycznego. Niech kazdy dzien przynosi satysfakcje, Zyczliwosc¢ ludzi oraz
poczucie dumy z wielkiego dzieta, ktére Pan tworzy od wielu lat.

e N

Kijowskie Polskie Stowarzyszenie Kulturalno-Oswiatowe im. A. Mickiewicza

Redakcja gazety «Dziennik Kijowski»

Andrzej Amons urodzil si¢ 10 maja 1946 roku w Warszawie. Ukonczyl Wydzial Prawa Ki-
jowskiego Uniwersytetu Panstwowego im. Tarasa Szewczenki. Przez ponad 27 lat pelnil funkcje
$ledczo-prokuratorskie w prokuraturach wojskowych Leningradzkiego i Kijowskiego Okregu

Woj-skowego.

W ostatnich latach stuzby zajmowat sie rehabilitacja ofiar represji politycznych na Ukrainie.
Kierowany przez niego Wydzial Rehabilitacji ponownie rozpatrzyl ponad 20 tysiecy archiwalnych
spraw karnych i przyczynil sie do rehabilitacji ponad 18 tysiecy niewinnie represjonowanych oséb.

W latach 1994-2001 prowadzil $ledztwo dotyczace bykownianskich pochowkow oraz uczest-
niczyl w §ledztwie dotyczacym Zbrodni Katynskiej na Ukrainie. Nastepnie pracowal w Mied-
zyresortowej Komisji Panistwowej ds. Uwiecznienia Pamieci Ofiar Wojny i Represji Politycznych
przy Gabinecie Ministrow Ukrainy, uczestniczac w licznych pracach poszukiwawczo-ekshumacyj-

nych na terenie calej Ukrainy.

Jest autorem i wspolautorem wielu ksiazek, artykuléw i publikacji poswieconych represjom
politycznym, Zbrodni Katynskiej oraz ofiarom pochowanym w Lesie Bykownianskim. Za dzialal-
-nos$¢ na rzecz polsko-ukrainskiego dialogu historycznego oraz upamietniania ofiar represji zostal
w 2012 roku odznaczony przez Prezydenta RP Zlotym Krzyzem Oficerskim Orderu Zastugi RP.

Do dzi§ aktywnie dziala na rzecz ustalania miejsc pochowku ofiar represji politycznych,
wspolpracuje z rodzinami represjonowanych oraz uczestniczy w projektach dokumentalnych
i spotecznych poswieconych tej tematyce.

Historyk, etnograf, regionalista i niestrudzony dokumentalista

Spotkanie historyczne | pu

Cigg dalszy ze str. 1

Od najmlodszych lat in-
teresowal si¢ historig rodzin-
nych stron, dawnymi doku-
mentami, genealogia oraz
lokalnymi tradycjami. Dzigki
swojej pasji i ogromnej praco-
witosci stal si¢ jednym z naj-
wazniejszych kronikarzy zycia
spolecznego i kulturowego
regionu. Rulikowski pozosta-
wil po sobie bogaty dorobek
naukowy i publicystyczny,
ktéry do dzi$ inspiruje bada-
czy historii Kijowszczyzny
oraz dziejow Polakéow na
Ukrainie. Zmart w 1900 roku,
pozostajac symbolem odda-
nia historii i pamieci o daw-
nej ziemi kijowskiej. (Artykut
o Rulikowskim mozna prze-
czytaé¢ w numerze nr 760 DK).

Spotkanie zostalo zor-
ganizowane przez Zwiagzek
Polakéw Rejonu Kijowsko-
Swiatoszyniskiego, a popro-
wadzil je Sergiusz Lysenko
- ukrainski historyk, regiona-
lista oraz badacz genealogii.
Boyarka jest gtéwnym miej-
scem jego zycia i dziatalno$ci
naukowej. Sergiusz Lysenko
zdobyl uznanie jako badacz

Spotkanie prowadzit Sergiusz tysenko - ukrainski historyk, regionalista oraz
badacz genealogi

historii Prawobrzeznej Ukrainy,
rodow szlacheckich oraz lokal-
nych dziejéw ziemi bojarskiej.
Jest czlonkiem Narodowego

Zwigzku Krajoznawcow
Ukrainy oraz zastgpca prze-
wodniczagcego  Ukrainskiego

Towarzystwa Heraldycznego.
Sergiusz Lysenko praco-
wal réwniez jako nauczyciel
historii i aktywnie populary-
zuje dziedzictwo historyczne
Kijowszczyzny. W 2019 roku
otrzymal tytut Honorowego
Obywatela Boyarki. Jego prace
publikowano w specjalistycz-
nych wydawnictwach historycz-
nych, zbiorach naukowych oraz

studiach ~ genealogicznych.
Szczegdlna uwage poswie-
ca historii drobnej szlachty
Prawobrzeznej Ukrainy oraz
przemianom rodéw szlache-
ckich w XIX i XX wieku.

Spotkanie  zaszczyci-
li swoja obecnoscia Konsul
Wydzialu Konsularnego RP
w Kijowie Pawel Owad wraz
z konsul Anng Babiak-Owad,
a takze prezes Zwiazku
PolakéwUkrainyLesiaJermak.
W wydarzeniu uczestniczyli
réwniez przedstawiciele pol-
skich organizacji dzialajacych
w Kijowie.

Andielika PEAKSINA
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CORKA NAPISALA: .A TERAZ NIE MA TEGO SLONECZKA...”

krainskie kobiety w tej

wojnie staly si¢ uosobie-
niem sily i wytrwalosci. Wziely
na siebie odpowiedzialnos¢ za
rodziny, za dzieci, za kruchy
$wiat, ktéry peka pod naciskiem
okolicznoséci. Nauczyly sie zy¢
obok leku, pokonywa¢ zmecze-
nie i nie pozwalaé, by strach je
zlamal. Sg tez takie, ktore zrobi-
ty jeszcze jeden, najtrudniejszy
krok - poszly tam, gdzie niebez-
pieczenstwo staje si¢ codzienng
rzeczywistoscia.

Kobieta na wojnie to co$
wiecej niz obraz oczekiwania.
Utrzymuje na swoich barkach
chwiejng réwnowage zycia, nie
pozwalajac mu catkowicie si¢ za-
tamac. Jej serce znosi bol i straty,
nadal bijac dla innych. W naj-
ciemniejszych chwilach znajduje
stowa wsparcia, a jej spojrzenie,
pelne przezytych dos$wiadczen,
nie traci wewnetrznego $wiatla,
ktére pomaga przetrwac.

Od poczatku pelnoskalowej
inwazji Ukrainki staly sie opar-
ciem nie tylko dla swoich rodzin,
lecz takze dla calego kraju. Kazda
wybrata wlasng droge: chroni¢
dom, pracowa¢ dla zwyciestwa,
ratowa¢ dzieci albo stangé¢ u
boku obroncéw. Rézne decyzje
faczy wspélne - odpowiedzial-
no$¢, odwaga i wiara.

W tych losach jest nie tylko
gorycz strat, ale takze nieztom-
no$¢, ktoéra wyrasta przez do-
$wiadczenia. To historie milosci
silniejszej niz strach i $wiatla,
ktére nie gasnie nawet w naj-
ciemniejszych czasach. Wtasnie
z takich historii tworzy sie zywa
historia Ukrainy - gleboka,
wycierpiana, ale pelna nadziei.

22 kwietnia 2022 roku prze-
rwana zostala Zyciowa historia
Julii Ofeksijiwnej Pasternak -
kobiety, ktéra emanowata cie-
plem i szczero$cia, ktdrej los stat
sie czescig wielkiej historii oporu.

Pozostawita po sobie pamieé
jako troskliwa mama, kocha-
jaca corka, ukochana, oddana
przyjaciotka i silna osobowosc.

Wojna zawsze przychodzi nagle. Nie daje czasu na przygotowanie, nie pozostawia
miejsca na wagtpliwosci. Jednym gwattownym ruchem przekresla zwyczajne zycie —
bezlitosnie i na zawsze. W tej nowej rzeczywistosci, znieksztatconej bolem
i stratami, kazdy zmuszony jest odpowiedziec¢ sobie na najwazniejsze pytania:
Jak zyc¢ dalej, czego sie trzymac, kim sie stac?

Jej droga zyciowa stala si¢ przy-
ktadem $wiatla, ktore nie ga$nie
- i ktore nadal zyje w sercach
tych, ktorzy jg znali.

Julia urodzita sie 18 lipca
1982 roku w miescie Kamianka
wobwodzie czerkaskim. Po ukon-
czeniu Szkoly Ogolnoksztalcacej
nr 2 w Kamiance wybrata droge
pomagania ludziom: wstapi-
fa do Krzemienczuckiej Szkoty
Medycznej, gdzie zdobyla za-
wad pielegniarki. Jej decyzja nie
byta przypadkowa: dziewczyna
chciata by¢ tam, gdzie jest po-
trzebna, gdzie mozna ratowad,
wspiera¢ i tagodzi¢ bol. Przez
czternascie lat Julia pracowa-
ta w pogotowiu ratunkowym
Kamianskiego Centralnego
Szpitala Rejonowego, codziennie
wyjezdzajac do wezwan, gdzie od
jej decyzji zalezato ludzkie zycie.

Kolezanka Julii, Wiktoria,
wspomina: ,»Osobiscie dla
mnie byla bardzo wazng osoba.
Zawsze sie na niej wzorowalam.
Julia nigdy nie bata sie przeszkod
i trudnosci. W zyciu kierowa-
ta sie zasady: «Najwazniejsze
- nie panikowa¢d, nie plakaé».
Mozna bylo z nig porozmawiaé o
wszystkim i wiedzie¢, ze nikt o tej
rozmowie sie nie dowie. Zawsze
dawata dobre rady, niezaleznie
czy chodzilo o sprawy osobiste,
czy zawodowe. Przychodzila
do pracy jak sloneczko - za-
wsze u$miechnieta, wszystkich
podnosita na duchu, pomagata
podejmowaé wlasciwe decyzje.
Julia czesto mi si¢ $ni i nawet
w snach podpowiada, jak po-
stapi¢ w danej sytuacji. Bardzo
za nia tesknie, czesto ja wspo-
minam. To prawdziwa przyja-
cioltka, Czlowiek przez wielkie
»C” 1 Bohaterka swojego kraju”.
Inna kolezanka, Hanna, mowi:

Corka Daryna z bolem wspomina: .Pamietam jg jak stoneczko — taka jasna, promienna

»Julia byla wspanialg osoba, ta-
kich dzi$ mato. Byta dobrg mama,
wrazliwg i odpowiedzialng cor-
ka, dobrym towarzyszem i przy-
jaciotka. Nie ma dnia, zeby$my
jej nie wspominali. Jej stoneczny
us$miech zawsze jest w naszych
sercach”. Najwiekszg wartoécig w
jej zyciu byly dzieci — syn Oleksij
i cérka Daryna. Zyla dla nich,
wkladajac calg swoja mitos¢, silte
i ciepto w relacje z nimi. Znajomi
wspominaja: ,Mama Julia, bez
wahania, oddawala calg siebie
dzieciom i budowata im szcze$-
liwe, beztroskie dziecinstwo”,
»Julia zawsze chciala dla dzieci
jak najlepiej. Nigdy na nic si¢ nie
skarzyla, jakby ciezko jej nie bylo
w zyciu. Nie siedziala w miejscu,
chciata osiggna¢ wiecej. Zyla dla
dzieci...”

Cérka Daryna z bélem wspo-
mina: ,,Pamietam ja jak stonecz-
ko - taka jasna, promienna.
Zawsze byla energiczna i ak-
tywna, zawsze konczyla to, co
zaczeta, wszystko, co planowa-
fa, realizowata w rzeczywistosci.
Lubifa podrézowaé, jezdzi¢ na
tono natury, nad jezioro czy rze-
ke, odwiedza¢ miejsca, w ktérych
jeszcze nie byla, zeby zobaczy¢
i pozna¢ co§ nowego. Kiedys
mama powiedziala, ze nigdy nie
byla we Lwowie ani w ogdle w
zachodniej Ukrainie. Kupili$my
bilety na pociag, spakowali$my
sie i pojechaliémy. Najpierw do
Lwowa, potem do Hust, a stam-
tad do malej miejscowosci Szan.
Jezdzilismy na rowerach, byli-
$my na wycieczkach nad stonym
jeziorem, w Uzhorodzie i z po-
wrotem do Lwowa. I to wszystko
w zaledwie pie¢ dni. Wycieczki,
muzea, nowe miejsca, nowe
wrazenia, nowa wiedza”.

Julia byla aktywna, twor-
czg i oddang uczestniczky zy-
cia polskiej spolecznosci na
Czerkaszczyznie. Wraz ze swo-
ja mamg - paniag Walentyng
- oraz bliskimi krewnymi co
sobote przyjezdzata z Kamianki
do Czerkas, aby uczestniczy¢
w zajeciach jezyka polskiego
oraz wydarzeniach kulturalnych
organizowanych przez Polski
Osrodek Kultury. Przez kilka lat
brata udzial w ogdlnopolskiej
akcji Narodowego Czytania,
a takze byla jedng z organizato-
rek wystawy polskich fotografi-
kéw z Krakowa, ktéra odbyta sie
w Kamiance.

W 2021 roku Julia Pasternak
otrzymala Podzigkowanie
Polskiego Centrum Kultury im.
Karola Szymanowskiego za ak-
tywny udzial w licznych inicjaty-

wach kulturalnych i charytatyw-
nych, wspierajacych jezyk oraz
kulture polska.

W listopadzie 2020 roku
podpisata kontrakt z Silami
Zbrojnymi Ukrainy. Przeszia
szkolenie w centrum ,Desna”,
uzyskala kwalifikacje medy-
ka bojowego i stala sie czes-
cia 72. Samodzielnej Brygady
Zmechanizowanej »Czarnych
Zaporozcow”. W 2021 roku
wykonywala zadania w strefie
Operacji Polaczonych Sit (OOS).

Na poét roku przed swoja
tragiczng $miercia, w czasie jed-
nej z przepustek, przyjechata
do Czerkas i tam wraz z mamg,
w siedzibie Polskiego Centrum
Kulturowego im. Karola
Szymanowskiego, z rak Konsula
Jacka Goclowskiego otrzymata
Karte Polaka- symbol duchowej
wiezi z narodem polskim, jego
kulturg i tradycja. Konsul Jacek
Goclowski, ktéry wlasnie wtedy
wrdcil z frontu, gdzie spotkal sie
ze swoimi przyjaciélmi, wspo-
mina, ze w trakcie roZmowy z
Julig okazalo sie, ze byl kilometr
od miejsca zgrupowania oddzia-
tu Julii. Zaréwno on jak i Julia
byli zaskoczeni ta zbieznoscia.
Konsul zapamietat Julie jako ko-
biete zdeterminowana, by broni¢
ludzkiego zycia, jako medyka z
powolania, ale takze jako osobe
o rozlegtej, imponujacej wiedzy
na temat polskiej historii, litera-
tury. Rozmowa z Julig byla dtu-
ga, a ona sama emanowala silg,
energia i optymizmem. P61 roku
pozniej juz nie zyta.

Po rozpoczeciu pelnoskalo-
wej inwazji jej pododdziat bronit
obwodu kijowskiego, w szcze-
golnosci rejonu browarskiego.
Gdy bliscy blagali ja, by wrocita
do domu, do dzieci, Julia odpo-
wiedziala: ,,Nie opuszczg swoich

22 kwietnia 2022 roku przerwana zostata
zyciowa historia Julii Pasternak -
kobiety, ktéra emanowata cieptem

i szczeroscia, ktorej los stat sie czescia
wielkiej historii oporu.

chlopakéw”. Zawsze byta przy
swoich towarzyszach broni - na-
wet tam, gdzie, zdawalo si¢, samo
zycie zamiera miedzy wybucha-
mi. W najniebezpieczniejszych
chwilach nie cofata si¢ ani o krok:
pod ostrzalem udzielata pomocy,
wyciagala rannych z pola walki,
ewakuowala ich w bezpieczniej-
sze miejsca, wspierajac nie tylko
czynem, ale i stowem, ktdre przy-
wracalo wiare.

Dla zolnierzy byla ,,Wenerg”
- nie mitem, lecz Zywa obec-
noscig na granicy Zycia i $mier-
ci. Nazywali ja aniotem strézem
w kamizelce kuloodpornej: kru-
chg kobietg, ktéra pod $wistem
kul i hukiem eksplozji, obcigzona
dziesigtkami kilograméw wypo-
sazenia, szla tam, skad inni pro-
bowali si¢ wydosta¢. Wyciagata
ludzi z samego serca piekta - ci-
cho, uparcie, nie pozwalajac
$mierci zwyciezy¢ tam, gdzie
wciaz mozna bylo walczy¢ o zycie.

Dowddca  Serhij — Babicz
wspomina: ,Julia byla dla nas
najlepsza... Mozecie by¢ z niej
dumni. Ona jest naszym i wa-
szym Bohaterem, Czlowiekiem
przez wielka litere”.

Wtasnie na wojnie pozna-
ta Thora - cztowieka, z ktérym
marzyla przejs¢ przez zycie

Cigg dalszy na str. 7

Julia (P) byta aktywna, twércza i oddana uczestniczka zycia polskiej spotecznosci

na Czerkaszczyznie
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ramie w rami¢. Powshennyj Thor
Wolodymyrowycz, sierzant, me-
dyk bojowy 2. kompanii zmecha-
nizowanej 1. batalionu medycz-
nego 72. Samodzielnej Brygady
Zmechanizowanej,  absolwent
Zytomierskiego Instytutu
Medycznego, byt dla niej nie tyl-
ko towarzyszem broni, lecz takze
bliskg dusza.

Na dwa dni przed tragedia
o$wiadczyl sie jej. Budowali
plany — proste i szczere: wlasny
dom, rodzina, dzieci, podrdze...
To zwyczajne szczeicie, ktore
w czasie pokoju wydaje sie tak
naturalne i osiagalne.

Ale wojna nie daje czasu na
»poiniej”.

22 kwietnia 2022 roku, pod-
czas walk pod Kozaczg Lopang
w obwodzie charkowskim, Julia
zgineta od kuli snajpera, ratu-
jac rannego towarzysza broni.
Corka napisata: ,,A teraz nie ma
tego stoneczka...”.

Koledzy nie mogli uwierzy¢
w strate, jakby po prostu wyje-
chata w delegacje: ,BSl i smutek
zawsze beda z nami. Strata jest
nieodwracalna. Bedziemy pa-
mieta¢ na zawsze. Nigdy nie wy-
baczymy”.

Po $mierci Julii Thor nie
zniknat z Zycia jej dzieci. Wrecz
przeciwnie — pozostal blisko, pi-
sal, wspieral, martwil sie, jakby
byta to juz jego wlasna rodzina.
Polaczyta ich nie tylko wojna —
polaczyta ich milos¢, ktora zda-
zyta zakorzeni¢ si¢ glebiej niz

okolicznoéci. W tych krétkich
rozmowach, w czulych stowach
byto co$ wiecej niz pamigé - byta
cicha obietnica bycia obok, nie-
zaleznie od wszystkiego.

Ale wojna nie pozostawia
miejsca nawet na takie obietnice.

Minelo nieco ponad czter-
dzieéci dni... Jakby wedlug jakie-
go$ niezrozumialego, mistyczne-
go odliczania, gdy bol jeszcze nie
zdazyt ucichnad, a serce — pogo-
dzi¢ sie ze stratg, $mier¢ przyszla
rowniez po niego.

7 czerwca 2022 roku Thor
zgingl w walkach na wschodzie
Ukrainy.

Jakby nie potrafit pozostaé
tutaj bez niej. Jakby poszedt za
nig - tam, gdzie juz si¢ nie roz-
stang. Dwa losy, ktére miaty po-
taczy¢ sie w jedno dlugie zycie,
dwie historie, ktérym nie dane

bylo trwa¢é wystarczajaco dlugo.
Mogli budowa¢ dom, wychowy-
wal dzieci, wspolnie wita¢ dni.
Ale wojna zabrala i te marzenia,
i samo zycie — pozostawiajac je-
dynie pamie¢, w ktdrej na zawsze
s3 razem.

W poblizu miejsca $mierci
Julii Pasternak nazwano ulice
jej imieniem - jako znak glebo-
kiej pamieci i wdziecznosci za
jej poswiecenie i bohaterstwo.
W miescie Zoloczéw w obwodzie
charkowskim ustawiono znak
pamieci poleglych obroncéw,
wsrod ktorych byla réwniez Julia
— tych, ktérzy staneli w obronie
ojczystej ziemi i nie dopuscili,
by wrég wkroczyt do miasta.

Rodzina Julii nadal poszuku-
je mozliwoéci sprowadzenia jej
ciala, aby pochowa¢ ja w ojczy-
stej ziemi - tam, gdzie zaczelo sie
jej zycie i gdzie powinna spoczaé
jej pamiec.

Za udziat w dziataniach bojo-
wych Julia Oleksijiwna Pasternak
zostala odznaczona medalem
»Uczestnik dzialan bojowych -
weteran wojny”.

Jej zycie to historia $wiatla,
ktore nie gasnie nawet w najgest-
szej ciemnoséci wojny. Od zwy-
klej kobiety, matki i medyczki
przeszia droge do medyka bojo-
wego, dla ktérego ratowanie in-
nych stalo sie nie tylko obowiaz-
kiem, ale codziennym wyborem
miedzy strachem a czltowieczen-
stwem.

Zyta milosciag do swoich
dzieci, troska o ludzi i we-
wnetrzng silg, ktora nie pozwa-
lala si¢ zlama¢ nawet wtedy,
gdy wokol walit sie $wiat. Na
froncie pozostawata tym samym
$wiatlem - ,,Wenerg”, aniotem
strozem dla towarzyszy broni,
czlowiekiem, ktéry przywracat
zycie tam, gdzie zdawalo sie, ze
panuje juz $mierc.

Jej los, podobnie jak los Thora,
stal sie czescig wielkiej i bolesnej
historii tej wojny - historii o mi-
toéci, ktora nie zdazyta stal sie
codziennoscig pokojowego Zycia,
o marzeniach przerwanych zbyt
wczednie 1 o sercach, ktdre bity
do ostatniego tchu dla innych.

Ale nawet po stracie nie znik-
neli. Ich obecno$¢ zyje w pamieci
dzieci, we wspomnieniach towa-
rzyszy broni, we wdzigcznosci
uratowanych. Bo s3 ludzie, kt6-
rzy nie znikaja calkowicie - oni
trwaja dalej w $wietle, ktére po
sobie zostawili.

I wlasnie takg pozostaje Julia
Pasternak - kobieta-stoncem,
ktérej milos¢, oddanie i poswie-
cenie staly sie nieodlaczng czes-
cig zywej pamieci Ukrainy.

Wojna zabiera najlepszych.
Pozostawia bdl, ktdry nie cichnie
oraz pamie(, ktdra nie gasnie.

Wieczna chwala poleglym
obroncom Ukrainy.

Giennadij LINIEWICZ

Prezes Polskiego Centrum
Kulturowego im. Karola
Szymanowskiego w
Czerkasach

Stanistaw Szewczenko -
popularyzator poezji
polskiej w Ukrainie

Wsrod ukrainskich literatow, ktorzy budujg dialog kulturowy miedzy
Ukraing a Polska, szczegdlne miejsce zajmuje Stanistaw Szewczenko

- poeta, dziennikarz, ttumacz oraz wieloletni popularyzator literatury
polskiej w Ukrainie. Jego tworczosc stata sie waznym elementem polsko-
ukrainskich relacji kulturalnych, a przektady poezji polskiej otworzyty
przed ukrainiskim czytelnikiem nowe nazwiska, obrazy i duchowe sensy.

Dzigki wieloletniej pracy Stanistawa Szewczenki ukrainski czytelnik odkryt nie
tylko klasykow literatury polskiej, lecz takze wspotczesnych poetow polskich.

19 maja w Narodowe
Muzeum Literatury Ukrainy
odbyla si¢ prezentacja antologii
poezji polskiej, trzeciej z rzedu,
pt. »Z Ukraing w sercu” (wy-
dawnictwo ,,Kameniar”, Lwow,
dyrektor wydawnictwa i redak-
tor antologii Dmytro Sapiga)
w  przekladzie  Stanistawa
Szewczenki.

Na spotkanie przybyta kon-
sul Wydzialu Konsularnego przy
Ambasadzie RP w Kijowie Anna
Babiak-Owad, a takze wybit-
ne postacie kultury ukrainskiej
i polskiej.

Spotkanie poprowadzi-
li Dmytro Czystiak - ukrainski
poeta, tlumacz, literaturoznawca
oraz dyplomata kultury, znany
z popularyzacji literatury eu-
ropejskiej, zwlaszcza polskiej
i francuskiej oraz Ofesia Sinczuk
- poetka, kompozytorka,
$piewaczka i pianistka poetka,
laureatka ~ Migdzynarodowych
Konkurséw Muzycznych i Poe-
tyckich. Przyblizyli oni uczest-
nikom tworczo$¢ literacky auto-
ra nowej antologii, prezentujac
w jego tlumaczeniu na jezyk
ukrainski poezji polskie;j.

Wisréd gosci byl profesor
Rostystaw Radyszewski - ukrain-
ski literaturoznawca, polonista,
tlumacz, poeta i pedagog. Od
wielu lat zwigzany z Kijowskim
Uniwersytetem Narodowym
im. T. Szewczenki, gdzie kie-
ruje Katedra Polonistyki oraz
Centrum Polonistyki.

W wydarzeniu uczestniczyta

réwniez Natalia Sydiaczenko -
ukrainska redaktorka, ttumaczka
oraz badaczka polsko-ukrain-
skich zwigzkéw kulturalnych,
ktéra aktywnie zajmuje sie prze-
kfadami i redakcjg literackg ma-
terialéw o tematyce polskiej oraz
ukrainski pisarz Igor Kruczyk.

Obecna byla réwniez dy-
rektor Prywatnego Kijowskiego
Gimnazjum  Lingwistycznego
oraz prezes Kijowskiego
Polskiego Stowarzyszenie Kul-
turalno-O$wiatowego im.
Adama Mickiewicza Walentyna
Daszkowska, do ktérego od wie-
lu lat nalezy réwniez Stanistaw
Szewczenko.

Do nowej antologii weszty
utwory tak wybitnych poe-
tow jak: Franciszek Karpinski,
Antoni  Malczewski, Adam
Mickiewicz, Juliusz Stowacki,
Jarostaw Iwaszkiewicz, a tak-
ze Czestaw Milosz, Wistawa
Szymborska, Zbigniew Herbert,
Karol Wojtyla, Urszula Koziot.

Stanistaw Szewczenko uro-
dzil sie 23 maja 1947 roku na
Czernihowszczyznie, jednak
znaczng czg$s¢ swojego  zycia
tworczego zwigzal z Kijowem.
Jest czltonkiem Narodowego
Zwigzku Pisarzy Ukrainy, kie-
ruje sekcjg poetow kijowskiej
organizacji NSPU, pracowat jako
dziennikarz oraz autor audycji
radiowych. Za wklad w rozwoj
literatury i dialogu kulturowe-
go zostal uhonorowany tytutem
Zastuzonego Drziatacza Sztuki
Ukrainy oraz  Zastuzonego

e P0d Pegazem

Dziatacza Kultury Polskie;.

Poetycki $wiat Stanistawa
Szewczenki wyrdznia sie liry-
zmenm, refleksja filozoficzng oraz
szczegélng uwaga poswiecona
warto$ciom duchowym. Jest au-
torem licznych tomikéw poe-
tyckich, ktére zdobyly uznanie
zaréwno na Ukrainie, jak i poza
jej granicami. Szczegdlnie istot-
ny pozostaje jednak jego wkiad
w tlumaczenie poezji polskiej na
jezyk ukrainski.

Wazne miejsce w biografii
tworczej pisarza zajmuje praca
nad antologiami poezji polskiej.
Jednym z najwazniejszych pro-
jektéw byta antologia wspotczes-
nej poezji polskiej ,Dlatego ze
s3”, wydana przez wydawnictwo
»Kameniar” w 1996 roku (pierw-
sze wydanie) oraz ponownie
w 2005 roku (drugie wydanie,
poszerzone o przeklady innych
tlumaczy). Publikacje te staly sie
znaczacym wydarzeniem w Zy-
ciu kulturalnym Ukrainy, gdyz
po dlugiej przerwie ukrainski
czytelnik otrzymal mozliwos¢
zapoznania sie z szeroka pano-
ramg polskiej poezji XX wieku.
Do antologii weszly utwory tak
wybitnych poetéw, jak: Czeslaw
Mitosz, Wistawa Szymborska,
Zbigniew  Herbert, Tadeusz
Rézewicz oraz Jan Twardowski.

Szczegblne miejsce w dzialal-
nosci translatorskiej Stanistawa
Szewczenki zajmuje twdrczosé
Karola Wojtyty. Ukrainski poe-
ta przetozyt wybrane poema-
ty, sonety oraz liryke religijng
przyszlego papieza, starajac sie
jak najwierniej odda¢ glebie fi-
lozoficznej i duchowej refleksji
polskiego autora. Badacze pod-
kre$laja, ze Szewczence udalo
sie polaczy¢ precyzje artystyczna
z subtelnym wyczuciem rytmu
i duchowej atmosfery oryginatu.

Dzigki wieloletniej pracy
Stanistawa Szewczenki ukrainski
czytelnik odkryt nie tylko klasy-
kéw literatury polskiej, lecz takze
wspolczesnych poetéow polskich.
Jego przeklady wyrdzniajg sie
melodyjnoscia, dbaloscig o styl
autora oraz glebokim rozumie-
niem polskiej tradycji kulturo-
wej. Sam tlumacz wielokrotnie
podkreslal, ze przeklad poezji
jest nie tylko pracg jezykowa, ale
przede wszystkim duchowym
i kulturowym dialogiem miedzy
narodami.

Warto réwniez podkreslic,
ze Stanistaw Szewczenko przez
wiele lat utrzymywal twércze
kontakty z polskimi pisarzami,
uczestniczyt w miedzynarodo-
wych festiwalach literackich
oraz polsko-ukrainskich spotka-
niach kulturalnych. Jego dziatal-
no$¢ stala si¢ przykladem tego,
w jaki sposob literatura moze
faczy¢ narody i sprzyja¢ wza-
jemnemu zrozumieniu miedzy
panstwami.

AndZelika PLAKSINA




8 | DZIENNIK

KIJOWSKI

2026, MAJ Nr 10 (761)

Wlosy jak poszum miodnych lip,

S

A kelner na to:

©©00000000000000000000000000000000 - Inng restauracje.
[ ] [ ]
. USLYSZANE . e
. s || Dziadek parkuje starego
o v Najwazniejsze w zyciu jest by¢ zdrowym. Wszystko inne o rzechowatego maluszka
o jestkwestig checi i sily, czasami szczescia. . pod sejmem.
v 'Kocl}ar}ie. ..Ide¢ na pie¢ minut do Krysi, a ty co p6t godziny | || Wyskakuje ochroniarz:
o mieszaj bigos. e || - Panie, zjezdzaj pan stad!

[ ] . . .

. v Wsp6lczuje ludziom, ktérzy mnie obgaduja. Ich zycie jest o || To jest sejm, tu si¢ kreca
+ tak nudne, ze musza porozmawia¢ o moim. s || postowie i senatorowie!
¢ v Gdy nie pasujesz do towarzystwa, nie zmieniaj siebie - . Dz'iadek na to: - Ja si¢ nie
e zmien towarzystwo. o || boj¢, mam alarm.

[ ] [

é ) é )
RYSOWNICY POLSCY ©® JERZY
Vet B Ok . . Etymologia: Jerzy pochodzi z tacinskiego: georgius - rolnik,
f=ee A= WYkOlell Sll‘? llzi";l@g y z greckiego: od georgeo - uprawiam (ziemig), oznaczajace upra-
Wi10Z3cy polskich posiow. wiajgcego role. W Polsce popularne dopiero od XIII wieku.
PANIE WEADZO, Na mie]:sce pedza e}dpy Swigty Jerzy jest patronem wielu panstw, m.in.: Anglii,
TO STUDENT - ratownicze, karetki Gruzji, Portugalii, Holandii, Niemiec, Szwecji, Litwy, Rosji,
AKADEMII RoLVICZE) i $Smiglowce. Gdy przybyli Bosni, Serbii, Czarnogéry i Etiopii, jak tez: diecezji biatostockiej,
ZALiczA ' okazalo si¢, Ze nie ma wileriskiej i piniskiej.

GLEE'E‘ zadnych cial. Szef Swiety Jerzy jest patronem wedrowcéw, gérnikow, zohnie-
ratownikow pyta rzy, kowali, bednarzy, artystow, wieznidw, jak i skautéw oraz
okolicznych mieszkancow: harcerzy. W wiekszo$ci $rodowisk harcerskich 23 kwietnia jest
- Gdzie sie podziali obchodzony jako Dzieri sw. Jerzego — patrona calego swiatowe-
WSZyscy z tego pociagu? go skautingu.

- Pochowalim. Po chrystianizacji Stowianszczyzny $wiety Jerzy faczony byt
- Wszyscy zgineli, co do w folklorze ludowym z Jaryla, bogiem wiosny. Slady tego syn-
jednego? kretyzmu religijnego poswiadczone s3 jeszcze w potowie XIX
- No niektorzy mowili, ze kwieku na Biatorusi. y
jeszcze zyja, ale kto by tam,
panie, politykom a N\
wierzyt... Czy wiesz.. z2e ?
* % %
- Czemu rozwiodles sie ® Kapuste do Polski sprowadzita krolowa Bona w 1518 roku.
z Zona? ® W Polsce co roku w koszach na $mieci laduje 3 miliony
- Nadmiernie lubi telefonow komorkowych.
N\ porzadek! ® Okolo 8% populacji Swiata ma niebieskie oczy.
WIERSZ KLASYKA - No i co w tym zlego... ® W wieku 30 lat czlowiek zaczyna si¢ ,,kurczy¢”.
.. . . . - A, bywa nocg wstaniesz, ® Srednia wieku aut jezdzacych po polskich drogach
Jakze piekna l.)c;.dzwsz za trzyd11.esc1 lat! popi¢ wody, wracasz, przekracza 14 lat.
Jeszcze bardziej utrudzone dlonie, al62ko juz zaslane L )
Piersi z niegasnacym wspomnieniem mlodosci, e ® Jeden na 20 ludzi posiada dodatkowe zebro.

Glebsze zmarszczki zmartwienia w kacikach ust. - Chcialbym mie¢ dzis cztowieka wynosi 160 000 kilometréw.

te plenquc.lze, ktdre ® Jest co najmniej 6 uniwersalnych wyrazow twarzy:
Staniesz przed bezkrytycznym lustrem przep usc1lem. ) szczescie, smutek, wstret, strach, gniew i niespodzianka.
I moze, cho¢ na chwile pozalujesz, w towarzystwie pigknych =
Ze juz tego nie zobacze. kobiet.

k WAWRZKIEWICZ - A co by$ z nimi teraz 4 § ~\
\. Marel WAWRZKIEW ) zrobil? WARTO ZWIEDZIC

- Jak to co? Malo jest teraz

s X\ pieknych kobiet?
Z KAJETU BABCI WIOLETTY k% Park Krajobrazowy Orlich Gniazd to przede wszystkim ta-
Spotyka sie dwdch kolegow jemnicze zamki, ale takze przepigkne panoramy, malownicze

% Aby przygotowa¢ ziemniaki z chrupiaca skorka bez i jeden jest strasznie dolinki, imponujace ostance skalne, rozlegle tajemnicze groty,
smazenia na oleju, posyp maka, wymieszaj i upiecz. pogryziony przez psa: wzgbrza wapienne i jaskinie z nietoperzami.
* Aby przygotowal smaczne kotlety, lekko rozgrzej ce- - Ty, co ci si¢ stalo, ze Najwigkszg atrakcjg parku jest Szlak Orlich Gniazd, kt6-
bul¢ na masle lub oleju roslinnym, a nastepnie wraz jestes taki pogryziony? ry 1§§ZY 25 za'mké.w na wapiennych’skalach, z ktérYFh kaidY
z miesem przepus¢ ja przez maszynke. To nie tylko obnazy - Aaa... pierwszy raz ma <’:1ek.awq hlS.tOI‘lq. Warto zobaczy¢ prze.de’ wszystkm.q zamki
aromat cebuli, ale takze sprawi, ze potrawa bedzie bardziej trzezwy wrécitem do domu Mir owl Bopohce, ruiny zamku w Ogrodzieficu, czy tez zamek
miekka i na pewno nie znajdziesz w gotowych kotletach i pies mnie nie poznal. w Pieskowej Skale.
kawalkow surowej cebuli. . %%
* Jezeli masz watpliwosci czy wkladaé¢ warzywa do zimnej Przychodzi mezczyzna do _'tc‘__ . ; *‘ = a2 :
czy wrzacej wody zapamietaj: wszystko co rosnie pod Klubu i pyta sie kelnera: .‘?'Tl"ﬁ_._‘d e BRR O B . 1l
ziemia, do zimnej, a co nad ziemia, do gorace;j. ;

) - Mam 20 zl, co pan poleca?

® Calkowita dlugo$¢ naczyn krwionosnych doroslego

Zamek Ogrodzieniec/Shutterstock
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